


Baradla maBarasmma — en azindan birgok ©nemli
kesimine — bugiin iki kdyden de girilebiliyor. Eskiden beri
bilinen agzi, magaraya adini veren Aggtelek'ten agiliyor.
Magaranin Jésvafé bucagindan agilan kesimi ise ancak
1922'de kesfedildi.

Karst bolgesine adin1 veren Aggtelek koyii, 400—
500 metre yiiksekligindeki ormanlik daglarin giiney
eteginde bulunuyor. Giiniimiizde koyiin niifusu sadece
650. Resmi belgelerde ilk olarak adi XIII. yiizyilda
gegiyor. O zamanlar burasi, — Toérok Fiizetek dergisinin
bir 6nceki sayisinda tanittiguniz ve ayni sekilde Diinya
Mirast listesinde bulunan Holloké koyii gibi — Kacsics
stildlesinin miilkiyetindeydi. XVI. yiizyil. ortalarinda
Aggtelek ile bu bolge de Tiirklerin eline gecti ve
buralarini ancak 1606'da Osmanlilardan geri aldilar. Bu
kdy XVIII yiizyilda gelismeye basladi. Zira o zamanlar
Peste ile KoSice arasindaki anayolun iizerinde ¢nemli
ugraklardan biriydi ve posta atlari burada degisti-
riliyordu. Baradla magarasinin buradaki girigi, kdyiin
batisinda, dik kayaligin eteginde bulunuyor.

Baradla'nin  simdiye kadar meydana
gegitlerinin toplam uzunlugu daha nce belirttigimiz gibi
25 km. Diinyamizin en uzun magaralar sisteminde,
ABD'nin dogusunda bulunan Mamut magarasinda gegit-
lerin toplam uzunlugu 500 km. dolayinda. Demek ki,
Baradla magarasi, bu diinya rekoruna kiyasla kiigiik bir
magaraymis gibi goriinebilir. Fakat Baradla'yi, gegitlerinin
uzunlugu degil de, muazzam bosluklan ile essiz
zenginlikteki damlatas siislemeleri diinyamizin en iinlii
magaralar1 arasma yiikseltmektedir. Birgok boslugunun
yiksekligi 50 metreyi, uzunlugu ise 200 metreyi asmak-
tadir. En bily{igiiniin, Lilbnan salonu adin1 tasiyan
boslugun hacmi 800 bin metrekilp. Fakat Josfavd koyi
yOniinden meydana ¢ikarilan — 125 metre uzunlukta, 55
metre geniglikte, 30 metre yiikseklikteki — Devler Salonu
da yaklasik 500 bin metrekiip hacmindedir. Macaristan
magaralarindaki en bliyilk dikit, 19 metre yiikseklikteki
»Rasathane” adli damlatas gene Baradla magarasinda
bulunuyor.

Aggtelek magaralarinin canlilar diinyas1 da ayni
sekilde esi bulunmaz zenginliktedir. Magaralarinin
dengelenmis sicakligi, yiiksek nem orani ve siirekli
karanlik, magaralardaki hayvan ve bitki tiirleri igin
ozgiil kosullar yaratmaktadir. Simdiye kadar yapilan
aragtirmalarda Aggtelek karst Magaralarinda 500'den
fazla hayvan tiirii saptanmustir.

Elbette 25 km. uzunlugundaki gegitlerin ancak pek
az bir kismu ziyaretgilere agik. Gerek Aggtelek, gerekse
Josfavé girislerinden baslatilan, gesitli uzunlukta ve
zorluk derecesindeki magara gezilerinde ziyaretgiler
yeralti diinyasinin mucizelerini tanima firsat: buluyor.

cikarilan
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Bu geziler 1, 2, 5 ve 7 saat yiiriimeyi gerektiren
turlardan olusuyor.

Aggtelek'ten baglayan 1 saatlik kisa tur, magara
diinyasini ancak tadimlik tanitmaya yariyor, fakat bu
tur sirasinda da salon denilen bosluklar da goriiliiyor.
Muhakkak ki, bunlar arasinda en iinliisii, ziyaretgileri
gergekten miizik konserleriyle bekleyen Konser Salonu.

Josfavé'den baglayan 1 saatlik kisa tur sirasinda
Baradla magarasinda 1,5 kilometrelik bir vyiirilyiis
yaplyoruz ve yiiriiylls sirasinda Devler Salonuna kadar
gidiyoruz.

Uzun tur 5 saat siiriiyor. Bu tur sirasinda magara
sisteminin yaklagik 7 km uzunlugundaki ana gecidini,
demek ki Aggtelek'ten Josfavé'ye kadar uzanan
béliimiinti dolagabiliyoruz. Bu turun 4 km'lik bir kesimi
onartlmamis oldugundan, bu yolculugu iistlenen
ziyaretgilere Milli Park Miidiirliigii  akiimiilatorlii
lambalar sagliyor. Fakat bu tur igin gerekli giysileri ve
postallari elbette herkes kendisi temin ediyor. Bu uzun
tura katilan guruplarda en fazla 35 kisi yer alabiliyor ve
bu tura katilmanin asgari yas haddi 10 yas.

Eger daha romantik bir magara gezisi yapmak
istiyorsaniz, Retek kolundaki turu salik verebiliriz. Bu
tur 7 saat siirliyor ve bu gezi sirasinda yalniz magara
sisteminin 7 km uzunluktaki ana gegidini sonuna kadar
yayan dolasmakla kalmiyoruz, ayni zamanda magaranin
harika giizellikte bir yan gegidini, yani Retek gegidinin
1250 metrelik bir kesimini de gezebiliyoruz. Bu yan
gegitte genel olarak kurak mevsimlerde de su
bulunuyor. Diger gerekli kogullara gelince, bu gezi igin
akiimiilatorli lambalart miidiirlik saghyor, ayrica
ziyaretgilere gezi elbisesi, gezi postali giymeleri tavsiye
ediliyor; fakat bu turda bir gurupta en fazla 15 kisi yer
alabiliyor ve asgari yag siniri da 14 yas.

Elbette Aggtelekt'eki 262 magara arasinda, yalniz
magara uzmanlarinin ve kesif ekiplerinin girebildigi
birgok magara var. Macaristan'in {igiincii en uzun
magarasinin, 8700 metre uzunlugundaki Béke (Baris)
magarasinin 50 yil &nce kesfedilmesini de boyle bir
kesif ekibine borgluyuz. Unlii magara arastiricis1 Laszlo
Jakucs'un yonetimindeki ekibin meydana ¢ikardigi bu
magaraya bugiin bir yapay in yoluyla girebiliyoruz.
Fakat Barig magarasini merakli turistler degil de, en
basta iyilesme umudu besleyen hastalar ziyaret ediyor.
Ciinkil bu magaranin havasi astimi, yani nefes darlig
hastaligin1 ve brons hastaliklarini etkili bir sekilde
iyilestiriyor. Anlagilan, — Pet6fi'nin vaktiyle yazdig
gibi — seytanlarin duvarlardan damlayan terleri gene de
cehennemi degilmis.

& Antal Nemerkényi

(Tiirkgesi: Yilmaz Giilen)
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Az Aggteleki-karszt barlangjai

»Mikor a mennyorszagb6l kiebrudalték a pértos angyalo-
kat, itt kezdték jovendébeli lakasukat, a poklot asni: azonban
nem boldogulvan maésfelé fordultak. Képzelhetni, mint fara-
doztak a szegény 6rdogok e sikertelen munkéban, izzadsaguk
még most 1s csepeg a félig kész pokol oldalairdl és tetejé-
rol...” — ezeket jegyezte fel Utinapldjaban az aggteleki bar-
langokndl tett latogatasardl Pet6fi Sandor, a 19. szédzad talén
leghiresebb magyar koltdje. Napjainkban évente mintegy
150-200 ezren ,,szallnak ala itt poklokra™, ennyien latogatjak
ugyanis a térség barlangjait, féként a leghiresebb Baradla-
barlangot.

Az Aggteleki-karszt a Magyarorszag északi hatdran hu-
z0do6 hegyvidék része, Budapesttél északkeletre, légvonalban
kb, 200 km-re fekszik. A hegység val6jaban egy jorészt észa-
ki szomszédunk, Szlovékia teriiletén fekv6 nagyobb mészké-
vidék része, amelynek — az elsd vildghabora 6ta — csak déli
téredéke tartozik Magyarorszag teriiletéhez. Az 4llamhatar
tehat egy osszefliggd foldrajzi egységet vag ketté, s kiilon is
oromteli, hogy a kettéosztottsidgot a természetvédelem is
enyhiteni probalja. Hiszen a hatar mindkét oldalan nemzeti
parkokat taldlunk: az 1985-ben alapitott Aggteleki Nemzeti
Parkot, illetve az 1976 Ota létezd Szlovak-karszt Nemzeti
Parkot. Es a hatir két oldalan elteriils mészkotertiletek —
Aggteleki-karszt és Szlovak-karszt néven — imméron 1995 6ta
kozosen szerepelnek az UNESCO Vilagdrokség listajan is.

Az Aggteleki-karsztot mintegy 220-240 millié évvel
ezeldtt hullamzott sekély trépusi tenger vizében képzodott
mészkd €piti fel. (A hegység kdzettani rokonait Torokorszag-
ban tehdt valahol a Toroszok kozott kereshetnénk.)

A viltozatos domborzatli kiézéphegység atlagmagassaga
— €s ebben mar nem emlékeztet a Toroszra — nem haladja
meg az 500-600 métert, de ennek a vidéknek nem is a taj,
hanem a felszin alatt rejt6z6 barlangok jelentik f6 vonzerejét.
(Azért a taj is egyedi szépségli: a déli lejtok, a Karpatok ko-
zelsége, a kopar karsztfelszinek és a sziik szurdokvilgyek oly
valtozatos adottsdgtiak, hogy kevés helyet talalunk még Eurd-
péban, ahol ennyire nagy lenne az élévilag viltozatossaga.)

A mintegy 60 ezer hektédr kiterjedésti karsztvidéken je-
lenleg 712 barlangot ismeriink, s kdziilitkk 262 nyilik Magya-
rorszag teriiletén! Koziilitk a leghosszabb, a — Szlovékidba is
atnyuld — Baradla-barlang jaratainak 6sszhossza 25 km. Ily
modon a Baradla a mérsékelt Ovezet egyik leghosszabb
cseppkébarlangja. (A barlang jdrataibél 18,8 km rejtézik
Magyarorszdg alatt, a t6bbi mar Szlovékiaba nyulik at.)

A nemzeti park teriilete és az azt 6vezd t4j az §skortdl la-
kott, a Baradlaban a 6-7000 éve élt emberek nyomait is gyak-
ran sikeriilt megtaldlni. Az itt €16 emberek megélhetését az
allattartas, mészégetés, szénégetés, fakitermelés, kisebb mér-
tékben pedig a foldmivelés biztositotta. A karsztvidék az
oklevelek tanusiga szerint mar tobb mint 800 év Ota ismert
kultirtaj, igy a hagyomanyos gazdalkodasi formak nyomén
jellegzetes mozaikos t4j alakult ki, amely 6rzi a természetes
taj valtozatossagét.

A Baradlat tehat mar évszdzadok Ota ismerték az itt la-
kok, igy nem is kellett felfedezni, ,,csupan” feltami.
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A Baradlarél sz6lé elsé irasos emlék egy Georgius
Wernherus (Georg Wernher) nevil német utazotdl szarmazik
1549-b6], egy 1786-ban Pozsonyban kiadott foldrajzi lexi-
konbd! pedig megtudhatjuk, hogy két angol utazé harom
napot toltdtt bent a barlangban, anélkiil, hogy a végére akad-
tak volna. A barlang elsé részletes ismertetése ugyancsak egy
angol utazd nevéhez flizddik: Robert Towson 1793-ban jart
Magyarorszdgon, és utazasar6l irt konyvében részletesen
leirja a barlang latnivaléit. A Baradla-barlangrél az elsé tér-
képet Vass Imre megyei fémémok szerkesztette az 1820-as
években. Vass mar kordbban is tobbszor jart a barlangban, de
egy toval kitoltstt termen soha nem tudott ttljutni. Azonban
1822-24 kozbtt olyan kevés esd esett, hogy — mint irja — ,,az
1825-ik esztendd augusztusdnak elsé napjan dltalvergbdtem
egészen a tdig — s mely 6rom lepte meg keblemet —, ott a
vizet elapadva, s annak sardt atgizolhaténak lenni talal-
tam...”. Vass faklydk imbolyg6 fényében, 4500 m hosszan
tarta fel az akkor még — természetesen — utak, korlatok, hidak
nélkiili vad barlangot. Magyar és német nyelven kiadott mun-
kéja a magyar barlangkutatds elsé tudoményos értékli mive.
A barlang idegenforgalmi hasznositasat 1881-ben a Magyar
Kérpét Egyestilet kezdte meg. Az 1920-as években épitették a
barlang bejarasat megkonnyitd tobb mint 100, ma is haszna-
latos hidat, majd 1935-ben kigyulladt a 1dmpafény a ldtogatott
szakaszokon,

A Baradla-barlang — legaldbbis szdmos jelentts szakasza —
ma két falu feldl is bejarhato, A régota ismert bejérat a teriilet
névado kozsége, Aggtelek fel6l nyilik, a barlang Josvaft
kozség feldli részét azonban csak 1922-ben fedezték fel.

A karsztvidék névadé kozsége, Aggtelek 400-500 m-es
erdds hegyek déli labanal fekszik. A falut napjainkban min-
dossze 620-an lakjak. Elsd okleveles emlitése a 13. szazadbol
valo, akkortajt a Kacsics nemzetség birtokdban volt, a ,, Térok
Fiizetek™ el6z6 szdmdban bemutatott, ugyancsak a Vilagorok-
ség listan szerepld kis faluhoz, Hollokéhoz hasonléan. A 16.
szdzad kozepén Aggtelek és térsége is torok kézre jutott, s
csak 1606-ban foglaltdk vissza az oszmanoktol. A falu a 18.
szazadban indult fejlédésnek, akkortajt ugyanis a Pest és
Kassa kozotti orszagit egyik fontos allomdsa, s fogatvaltd
helye volt. A falutél nyugatra, meredeken leszakado sziklafal
aljaban taldljuk a Baradla-barlang itteni bejératat.

A Baradla eddig feltdrt jaratainak 6sszhossza, mint mar
emlitettitk, 25 km. A Fold leghosszabb barlangrendszere, az
USA keleti részén taldlhatdé Mamut-barlang Osszhossza
500 ki koriil van, a Baradla tehat — e vilagestcstartéhoz
képest — rovid barlangnak tiinhet. A Baradlat azonban nem
hossza, hanem hatalmas belsé termei és paratlanul gazdag
cseppkddiszei emelik a Fold legnevezetesebb barlangjai soré-
ba. Szdmos termének magassdga meghaladja az 50, hosszuk
pedig a 200 m-t. Leghatalmasabb terme, a Libanon-csarnok
belsd tere 800 ezer légkobmeéteres, de a Josvaf6 fel6li szaka-
szon feltart Oriasok terme — hossza 125 m, szélessége 55 m,
magassaga 30 m — is mintegy 500 ezer légkdbméter nagysa-
gi. A Baradlaban taldljuk a magyar barlangok legnagyobb
allocseppkovét, a 19 m magas Csillagvizsgalot is.

—
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De ugyanilyen pératlan az aggteleki barlangok él6vi-
laga is. A barlangok kiegyenlitett hémérséklete, a magas
paratartalom és az éllandé sététség kiilonleges feltételeket
teremt a barlangi éllat- és névényfajok szdmara. Az eddigi
kutatasok eredményeként t6bb mint 500 4llatfajt sikeriilt
kimutatni az Aggteleki-karszt barlangjaibol.

A 25 km-nyi barlangi jératoknak természetesen csak
téredékét nyitotték meg a latogatok elétt. Mind Aggtelek,
mind pedig Josvafé feld! kiilonbozé hosszisdgl és nehé-
zségll barlangtirdkon ismerkedhetiink meg e f5ld alatti
vildg csoddival. A turdk kozstt van 1, 2, S és 7 6ras gya-
loglést igénylé.

Az Aggtelekrdl indulé — 1 6rds — rovidtira csupén
izelitdt jelent a barlang vilagabol, de mar ez is elvezet a
nagytermekhez. Koziilik minden bizonnyal a Hangver-
seny-terem a leghiresebb, ahol a tirak résztvevéit valoban
zenei koncertekkel varjak.

A josvaf6i révidtira 1 6rdja alatt kb. 1,5 km-es sétat
tehetink a Baradla-barlang jésvafdi szakaszén, amely
elvezet az Oridsok terméig.

A hosszutira idétartama 5 ¢ra. Ennek soran bejarhat-
Juk a barlangrendszer kb. 7 km-es fé4gat, Aggtelektdl
egészen Josvaféig. Mivel a tura egy kb. 4 km-es kiépitet-
len barlangszakaszt is magaba foglal, igy a vallalkozo
kedvii turistdknak a Nemzeti Park igazgatésiga akkumu-
latoros ldmpékat biztosit. A tiraéltézékrd! és -bakancsrol
természetesen mindenkinek maganak kell gondoskodnia.
A hossziitira egy-egy csoportjanak felsé létszamat 35
fében hatarozték meg, s a részvételi alsé korhatar 10 év.

Aki még romantikusabb barlangtarara vagyik, annak
az n. Retek-4gi tlrat ajanlhatjuk. Ennek id6tartama 7 éra,
amelynek soran nemcsak a barlangrendszer kb. 7 km-es
fodgan gyalogolhatunk végig, hanem megtekinthetjiik a
barlang egyik csoddlatos oldaldganak, az tin. Retek-4gnak
1250 méteres szakaszat is. Az oldaldgban azonban &ltala-
ban még széraz idészakokban is van viz. A tbbi feltételt
mdr ismerhetjiik: a tirdhoz akkumulatoros l4mpdkat bizto-
sitanak, taradltézék, tirabakancs ajénlott, de itt egy-egy
csoporttal mar csak 15-en indulhatnak Utnak, igaz az alsé
korhatér 14 év.

S a 262 aggteleki barlang kozott szép szimmal akad-
nak olyanok is, ahovd csak barlangészok expedicidi jut-
hatnak be. Egy ilyen expedicionak koszonhetjik Magya-
rorszag harmadik leghosszabb barlangja, a 8700 m-es
Béke-barlang éppen 50 évvel ezelétti felfedezését. A ne-
ves barlangkutatd, Jakucs Laszlo vezette expedicié 4ltal
feltart barlangba ma mesterséges bejératon 4t juthatunk be.
A Béke-barlangot azonban nem barlangi élményre vigyo
turistdk, hanem gydgyuldsban reménykedd betegek lato-
gatjak foként. A barlang levegdje ugyanis hatdsosan gy6-
gyitja az asztmét és a bronchitises megbetegedéseket. Az
6rdgdknek a barlangi falakrél csepegd izzadséga — ahogy
Pet6fi irta hajdandn —, tigy tiinik mégsem a poklot idézi. ..

& Nemerkényi Antal
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Elénkiilé magyar-torok
egyetemi kapcsolatok

E sorok iréja hosszabb ideje szeretné, ha a rendszervaltas
nyoman Ujbdl megindulnénak az egykor lendiiletes, jollehet kissé
egyoldalt, mert fdleg torok didkok magyarorszégi tanulméanyaira
korlatozod6 magas szintli oktatdsi kapcsolatok. Silleyman
Demirel allamfd els6é nalunk tett latogatasakor a diszvacsordn
Szabé Miklés rektor rral iiltiink egy asztalndl, s ekkor
megpenditettem, hogy hasznos lenne az ELTE és az Ankarai
Egyetem koz6tt egyezményt aldiri. Rektor tr par héttel késébb a
torok févarosba utazott, ahol keretmegéllapodasban rogzitette a
mindkét f€] szdmdara sz6ba jové egyiittmiikodssi teriileteket. A
kovetkezd év tavaszan Giinal Akbay rektor viszonozta a
latogatast, melynek soran t6bb ponton sikeriilt konkrétan
megjeldlni a partner tanszékeket, esetenként az egy-egy témaban
kozremiikodni szandékozokat. (Bévebben 1. Torok Fiizetek
1995/2.) Ami a ténylegesen megvaldsulé programokat illeti: fleg
kezdetben kolcsonésen sor keriilt tudéscserére, magam is, majd
Visary Istvén is jart a tarsintézményeknél, mig Torokorszagbol
jogaszok és természettuddsok érkeztek hozzink.

Masik dlmom az, hogy az Isztambuli Egyetemen is legyen —
barmilyen szerény — hungarol6giai képzés. Ennek keresztiilvitele
természetesen bonyolultabb elékészitd munkét igényel, hiszen
valami Gjat kell létrehozni, megteremtve annak jogi és anyagi
hétterét. Jelenlegi isztambuli fokonzulunk, Zimbords Gabriella
felkarolta az tigyet, s kitartoan keresi a megvaldsitss modozatait.
Megbeszélései eredményeként az tiint a legcélravezetSbbnek, ha
a két nagy multi egyetem irdnyitoi targyalnak egymdéssal, s els
lépésként lefektetik az egyiittmiikodés altalanos alapjait. Ezt
elérendé jart Klinghammer Istvan rektor juniusban Trokor-
széigban, s miutdn sikeresen parafdlta az isztambuli szandék-
nyilatkozatot, médjat ejtette annak, hogy ankarai kollégajaval is
taldlkozzék.

Ez utobbi universitas 0j rektora, Nusret Aras oktdber elején
szakftott idot arra, hogy a részletek tovabbi finomitasat kovetden
még 4tfogdbb egyezményt kisson az ELTE-vel. Emellett az And-
rassy Gyula Egyetem alapit6 rektoraval, Hazai Gyorggyel is vég-
leges forméba Ontotte Ankardban alairandd egyezményiiket,
illetve — mint az Orvosi Kar képviselsje — a SOTE-e is
elldtogatott,

A Torok Tanszéket is felkereste, ahol készségét fejezte ki
arra, hogy hallgatdinkat fél- vagy egész éves részképzésre fo-
gadjak, persze a kolcsondsség elvét kovetve. Ezzel teljesiilne
harmadik nagy kivansdgom, nevezetesen, hogy diakjaink
megismerhessék a torik professzorok torténelmi, nyelvészeti,
irodalmi vagy néprajzi kutatdsainak eredményeit.

&5 David Géza
| A Torok Fiizetek ezen szdmdban a magyar vilig- :
| Ordkség helyszineit torok nyelven bemutatd szines |
| oldalak nem valdsulhattak volna meg a Gazdasdgi és |
: Kozlekedési Minisztérium tdmogatdsa nélkil. |

I
|
I I

A fotdk egy része a Magyar Turizmus Rt,
archivumabdl szarmazik. I

TOROK FUZETEK 2002/4



Macar Radyosu’nun arsivinde Tiirk tarihi

(Onceki sayidan devam)

II. Tiirkler

Programlari elbette tiirlere gére de gruplayabilirdik.
Bu alandaki genis yelpaze hakkinda simdiye kadar
anlattiklarimiz fikir verir: sézlii, milzikli, ve sdzli-miizikli
programlar; haberden radyofonik oyuna, yorumdan
sohpete, nutuktan yuvarlak masa tartismas: kadar tiir tiir
programlar gordilk. Bu noktada konumuz agisindan
Ozellikle 6nemli tiir olan miilakatlara deginmek isterim.
Ciinkii bu soylesiler sayesinde Tiirk-Macar iligkilerinin
aragtirilmasinda énemli rolii olan bilim adamlan sesleniyor
bize. Birkag 6rnek:

II. A Macar tiirkologlar

—Macar tiirkologlarinin babasi Ignéc Véambéry ile
elbette sesli séylesi heniiz yapilamamistir, fakat onun
renkli hayati ve ¢ok yénli faaliyeti yeni yeni
miilakatlarda ele alinir. Ornegin yazar Endre Gyarfas
1985'de Tirkiye'de O'nun izlerini arar: dogu arastiricisi
Laszlé Koppany Csaji ise 14. 10. 2000'de Vambéry'nin
Orta Asya gezi notlarinin yeniden yayimlanmasi dolayi-
styla bilim adamimizi dinleyicilere tanitir.

~Adu biitiin Islam diinyasinda iyi bilinen Gyula
Germanus ile 1966'da yapilan sdylesi dizisinde asil
konu Tirk edebiyat: olmasina ragmen Tiirk tarihi de
gozden gegirilir.

—Zagrep'ten New York'a bashigiyla 3. 05. 1984'te
sunulan miilakatta New York'ta yerlesen Macar Tiirkolog
Tibor Halasi-Kun, digerleri arasinda Kuman asill; oldugu-
nu, hemsehrisi ve hocasi Gyula Németh'i, ve Ankara'da
Hungaroloji Kiirsiisiinde ¢alistig1 on y1li anlatir.

1I. B Tiirk tarihciler

Vaktiyle Gnlii Edtvés Collegium'un dgrencisi olan
Turk bilim adamlan piril piril Macarcalaryla mikro-
fonumuzun her zaman degerli konuklar sayiliyordu.
Mesela Prof. Tayyip Gokbilgin 1965'te Tiirk-Macar
iligkileri, bu arada Rakaéczimin Tekirdag'daki slirglin hayati
tizerinde dururken Prof. Serif Bastav 1948'e kadar siiren
Budapeste yillarindan bahseder. Dil bilimecici olmas: ile
beraber iki yil Snce Budapeste'ye geldiginde bir
miilakat veren Prof. Hasan Eren Macaristan'da gecirdigi
ikinci diinya yillarini anlatirken tarih anlatir.

Il Yaynlar

Simdiye kadar bahsettigimiz biitiin programlar
Macar Radyosu'nun i¢ yayinlarinda sunulmugtur. flging
bir &rnek olarak Hiir Avrupa Radyosu'nun Macarca
yaymlart arasmda 1956 ayaklanmasinin o atesli

TOROK FUZETEK 2002 /4

glinlerinde bir programda 1456 Belgrad olaylar:
lizerinde durulduguna Hiir Avrupa Radyosu'nun
Radyomuza hediye ettigi bantlar taniklik eder.

Budapeste Radyosu Tiirkge Yaymlari'ni ayrica
anmamiz gerek. 40 yil boyunca hazirlanan Tiirkge
programlarinda Macaristan'a gelen resmi heyet iiyeleri,
bilim adamlar1 ve sanatgilarla séylesi yapilmaya calisi-
liyordu. Zamanin politikacilariyla yapilan soylesiler de
arada tarihi nitelik kazandi, diyebiliriz. Arsivlenen
sdylesilerden isimler vermekle yetinmek zorunday1z:

1967: devlet hukuku professri Ahmet Siikrii
Esmer; 1969: senato baskani Ibrahim Sevki Atasagun;
1970: disisleri bakani Thsan Sabri Caglayangil; Ankara
belediye baskan1 Ekrem Barlas; profesér Tayyip
Gokbilgin ile Hamit Kosay; 1971: Ticaret Odasi eski
bagkani Haluk Cillov; professor Tayyip Gokbilgin ile
Talat Tekin; Tiirkiye Macaristan biiyiikelgisi Ismail
Soysal; 1975: kiiltiir bakani Rifki Danisman, Tiirkiye
Islim Sanatlart Miizesi miidiiri  Can Kerametli,
profesér Suut Kemal Yetkin, Kiiltiir Bakanligindan
Hiisrev Tayla, professr Dr. Muhide Dagda; sanat
tarihgisi Dogan Kuban;, 1976: Ibrahim Miiteferrika
hakkinda bir konferans veren Dr. Jale Baysal; 1978:
CHP genel sekreter yardimcisi Erol Tuncer; senato
bagkani Sirr1 Atalay; 1981: TTK baskani Enver Ziya
Karal ile Prof. Bekir Sitki Baykal; 1982: SBF'inden
Prof. Dr. Cahit Talas; 1985: Istanbul Eski Eserler ve
Miizeler miidiiri Ulkii Izmirligil, TTK eski genel
sekreteri arkeolog Ekrem Akurgal; bagbakan yardimcisi
Kaya Erdem; 1987: BM Kalkinma Programi disisleri
genel miidiirii Uner Kirdar; 1988; TTK baskani Yagar
Yiicel; 1990: Tekirdag tarihiyle Macar miiltecilerinin
hayatinini arastiran Mehmet Serez ile Tekirdag SHP
millet vekili Giines Giirseler; Amerika'da yasayan
tarihgi Prof. Kemal Karpat, v.s.

Yabancilardan mesela diinyaca iinlii profesr Fritz
Baade 1970'de Tiirkiye'nin ekonomik durumunu Tiirkge
yayinlarinda inceledi.

Mikrofonumuza elbette arasira Tiirkologlarimizi da
davet ettik. Ornegin Bizantolog Gyula Moravesik,
ayrica son Ogrencilerinden oldugum hocamiz Gyula
Németh ve DTCF Hungaroloji Kiirsiisiiniin ilk profe-
séri Laszl6 Rasonyi Tarih Kurumu seref belgesini
aldiktan sonra bize miilakat vermislerdi. Atatiirk
hakkinda kitap yazan Lészl6 Katus; ve gene Atatlirk ile
ilgili olarak konugsan tarihgi Jozsef Perényi Atatiirk
yilinda konuklarimiz idiler; ya da Osmanli dénemi
mimar uzmani Gy6z8 Gerd, tarihgi Klara Hegyi ve
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Prof. Gyérgy Hazai de birkag defa mikrofonumuza
konuk oldular.

Sézlerimi, UNESCO'nun ilan ettigi Nazzm Hikmet
yinda biiyik sairin, Macar Radyo'sunda bulunan
konusmalarinda Tiirk tarihine, digerleri arasinda Kurtulus
Savasina degindigini hatirlatmakla baglayc:fyun.

* ok k k %

EK: ;

* Budapeste  Universitesi ELTE'de  Tiirkoloji
Kiirsiisiiniin  100. yildéniimii dolayisiyla diizenlenen
etkinliklere katilan Tiirk heyeti yoneticisi, Tiirk Tarih
Kurumu bagkani Aziz Sevket Kansu'nun 14 Ekim
1970'de verdigi konusmanin bandi yok, fakat yazili
metni bende kaldi. Tiirk-Macar iligkilerini 6zetleyen bu
belgeyi aktarabilemekten kivang duyarim.

»Ekselanslar, Akademi iiyeleri, Bayanlar, Baylar,
Tirk Tarih Kurumu ve Tiirk delegasyonu bagskani
sifatryla Budapeste Universitesi Tiirkoloji Enstitiisiiniin
100. yildéniimii torenlerine katilmakla biiyiik seref
duydugumu sahsim ve arkadaglarim adina arz ederim.

Tiirkoloji, Tiirk Tarth Kurumu ve Tiirk Dil Kurumu
calismalarmmn 6nemli bir ilim dalidir. Budapeste Univer-
sitesinde bundan tam 100 yiiz yil &énce Tirk Dili
Kiirsiisiiniin kurucusu Armin Vambéry'nin, hem Tiirk
tarihi, hem de Tiirk dili arastiricilari arasinda unutulmaz
miimtaz bir yeri vardir. Onun, zamaninda aktiiel olan
Tiirklerle ilgili etiitleri yaninda bilhassa Buhara Tarihi'ni
zikretmek isterim. Tirk dili alaninda yazms oldugu
eserleri ve Kutadgu Bilig baskisini anabilirim. Vambéry'nin
Das Tiirkenvolk'u ise Tiirk dili etiitlerine yeni bir ufuk
agmistir.

Bu bilylik alimin agtifn ¢igirda yetisen Macar
Tiirkologlari arasinda Jozsef Thiiry'yi de anmak gerekir.
Onun Tiirk Tarih yazarlari, Evliya Celebi Seyahatname-
sinin  Macarlara ait cildinin Macarca cevirisi,
Macarlarin ve Székelylerin Mensei gibi eserleri bugiin
dahi belli bash miiracaat kitaplar arasindadir.

(Cagdas tiirkolojinin uluslararasi line sahip iistad:
prof. Jules Németh, hepimizin saygi duydugu miimtaz
bir simadir. Onun Yurt Kuran Macarlarin Etnik
Tesekkiilii konusundaki meshur eseri ile idaresi altinda
vayinlanan Attila ile Hunlari adli eser, Tiirkoloji
aragtirmalarina yeni bir y6n vermistir. Tiirkolojiye
yaptigi hizmet ve katkilara karsilik olarak Prof. Németh
Tirk Tarih Kurumu wve Tirk Dil Kurumu seref
tyeligine secilmigtir. Németh yalmz degerli eserler
vermekle kalmamig, sahalarinda verimli ¢alismalar
yapmakta olan birgok Ofrenci de yetistirmistir. Bu
Ogrenciler arasinda Macarlar ve yabancilar da vardir.

I

Bunlar araginda &zellikle Tiirkoloji Enstitiisiiniin
bugiinkii miidiiri akademi iiyesi Prof. Louis Ligeti'yi
anmakla seref duyarim. Tiirk dili alanindaki olumlu
caligmalarina karsilik olarak Tiirk Dil Kurumunun
tiyeligine se¢ilmis bulunan Prof. Ligeti, Tiirkiye'de
yalmz bilimler gevrelerinde degil, Bilinmiyen I¢ Asya
adli eseriyle Tiirk aydinlar arasinda da taninmistir. Bu
arada Budapeste Universitesi Tiirkoloji Enstitiisiiniin
bir siire dnce kaybettigimiz bir &gretim iiyesini, Tiirk
tarih biliminin alaninda biiyiik iin yapmis olan ve Tiirk
Tarih  Kurumunun seref iiyesi olan Prof. Louis
Fekete'nin aziz hatiras: &niinde saygi le egilirim.

Budapeste Universitesi Tiirkoloji Kiirsiisii birgok
Tiirk &grenci de yetistirmisti. Bu arada Istanbul
Universitesinin eski genel dilbilimi profesori ve Tiirk
Tarih Kurumu {iyesi rahmetli Ragip Hulusi Ozdem'i,
delegasyonumuz iiyelerinde Tiirk Tarih Kurumu iiyesi
saymn Dr. Hamit Ziibeyr Kosay'i ve Ankara Universitesi
Tiirk dili profesérii ve Tiirk Dil Kurumu iiyesi saym
Prof. Hasan Eren'i anabilirim.

Macarlarin  Tiirk etiitleri alanindaki bu ¢alig-
malarima paralel olarak, 1935 yilinda Ankara'da Atatiirk
tarafindan kurulan ve bugiinkii Ankara Univesitesinin
temelini teskil eden Dil ve Tarih Cografya Fakiiltesinde
bir Hungaroloji Enstitiisii jhdas edilmis ve bagina Prof.
Ladislas Résonyi getirilmistir. Bu enstitiiniin eski
ogrencileri arasinda delegesyon iiyelerimizden Istanbul
Universitesi tarih profesérlerinden ve Tiirk Tarih
Kurumu tiyesi sayin Tayyip Gokbilgin'i zikredebilirim.

Ozet olarak, Budapeste Universitesinin Tiirkoloji
Estittisti ile Tirk Tarih Kurumu, Tiirk Dil Kurumu ve
Tiirk tiniversiteleri, kuruluslarindan itibaren siirekli ve
verimli bir igbirligi yapmislardir. Bu isbirliginin bundan
boyle de devam edeceginden siiphemiz yoktur.

Budapeste’de yapilan bu téren miinasebetiyle Tirk
Tarih Kurumu ve Tiirk Dil Kurumu bu isbirligini
saglamlastirmak lizere belli bash yayimnlarini Tiirkoloji
Enstitiisiine armagan etmekten mutluluk duymaktadir.

Tiirkoloji Enstitlisii'niin  Tirk etiitlerine yapmis
oldugu hizmetleri siikranla aniyor, hepinizi saygi ile

seldmliyorum.”
& Edit Tasnadi

! Tiirk Defterleri'nin bu sayisinda
: Macaristan'daki Diinya Mirasi yerleri Tiirkce
| tanitan renkli sayfalar Ekonomi ve Ulagtirma
| Bakanligi'nin destegi sayesine gerceklesmigtir.
: Fotograflarin bir kismi Macar Turizm A.§.
Il arsivinden saglanmugtir
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ﬁj magyar-torok szotar

A Nemzeti Tankényvkiadé Rt. gondozésaban megjelent 0j magyar-torok sz6tarra a kotet bevezetdjének kozlésével szeret-
nénk felhivni olvaséink figyelmét. A konyvet a sajté és a szakma képviseltinek a Torok Kéztarsasdg Nagykovetségén megren-

dezet fogadas keretében Ender Arat nagykdvet mutatta be,

Bevezetd

A magyar turkoldgia régi adosséga a magyar-térok és a torok
magyar szOtar elkészitése. Az utolsé évtizedekben torténtek
bizonyos kezdeményezések. 1987-ben megjelent David Géza
Magyar-torok  és torék-magyar dtisz6tara (Terra Kiads,
Budapest’), majd 1995-ben, illetve 1997-ben Csdki Eva Torik.
magyar €s Magyar-t6rok szotéra (Balassi Kiado, Budapest). Az
elsé turisztikai célokat szolgalo hasznos, de kis méreti
zsebszOtar. A masik szétar-par Joval gazdagabb, az Ankarai
Egyetem Hungarolégiai Tanszékén ot éven at magyar nyelvet
oktatd szerz$ gyakorlati alapon  @sszeallitott szoanyagat
tartalmazza, viszonylag nagy szému székapcsolattal. Ezek a
maguk nemében igen hasznos szétarak azonban nem nyijtanak
teljes képet a magyar nyelv sz6- és kifejezéskészletérs).

1993-ban az ELTE Térok Filolégiai Tanszékén vezetésemmel
létrejott egy munkakozosség a magyar-torok kéziszotar elkészité-
sére. A személyi feltételek kedvezéek voltak. Vallalta ugyanis a
feladatot két, évtizedek 6ta Magyarorszigon €16 kolléga, Benderli
Giin és Giilen Yilmaz, akik akkor a Magyar Radio t6rok addsanak
munkatérsai, illetbleg vezetdi voltak, s a magyar nyelvet is kivaloan
birjak. Késébb csatlakozott csoportunkhoz Tasnadi Edit, aki az
Ankarai Egyetem Hungaroldgiai Tanszékén ot €vig magyar lektor-
ként miikodott, s a késziils anyag folyamatos ellendrzésével segi-
tette munkénkat,

A fenti munkakdzsségben 1993 és 2000 kszitt elkésziilt a szZ0-
tar. E nyolc év alatt a munka szerény OTKA-tamogatasban részesiilt.

Célunk egy olyan magyar-térok k6zepszotér létrehozdsa volt,
amely hasznos és fontos segédeszkize lesz a magyar €s torok
egyetemeken folyo torok, illetve magyar nyelvoktatisnak é&s
tudomdnyos képzésnek. Megfelel tovabba a tarsadalom
kiilonb6zd rétegeiben — a torok torténelem, irodalom, kultira és
mivészet irant érdeklédd miivelt rétegek, valamint utazok, keres-
kedSk, szakemberek stb. — jelentkezs igényeknek. Szétarunk
mintegy 35 000 cimszét és 25 000 szdkapcsolatot tartalmaz.

A magyar anyag kivalogatdsat jémagam és  kiilss
munkatdrsunk, Szigeti Péter egyetemi hallgaté — azéta magyar
szakos tandr és Ujsagiré — végeztiik. Vilogatasunk alapjaul
Magay Tamas — Orszagh Lészl6: Magyar-angol kéziszotara
(Akadémiai kiadd, Budapest, 1990) és a kétkotetes Magyar
Ertelmez0 Szotér (Akadémiai Kiado, Budapest, 1985) szolgélt. A
szlanyag a kozszavakon kivill tartalmazza az egyes
tudoménydgaknak, miivészeteknek s foglalkozasoknak a
kozéletben is hasznalt szakszavait, tovabba az irodalmi nyelvre
jellemzé fordulatokat és az ismertebb nyelvjarasi szavakat is. Az
idd szempontjdbol nézve pedig a mai, legmodernebb szavaktd]
kezdve visszanyulik a régies vagy elavult, de torténelmi okokbdl
ismert szavakig. Nagy szamban mutatjuk be az egyes szavakhoz
tartozé  szokapcsolatokat,  kifejezéseket, olykor szolasokat,
kozmondasokat. Szd- és kifejezéskészletiinket Altaldban az
€letszeriiség jellemzi, kivételesen az argébol vett szavak is
szerepelnek benne,

" A2 kiadas: 1992-ben; a 2., bévitett és javitott kiadas pedig 2002-ben
jelent meg az Akadémiai Kiado Rt. gondozéséban,
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A 6rok szokincs napjainkban is valtozé éllapotban van. Még
hasznaljak a régi arab és perzsa eredetii szavakat, a torok nyelviji-
tés alkotésait, s egyre gyakrabban nemzetkozi szavakat is. Sz6ta-
runk ezt a valosagos allapotot titkreizi, igy egy-egy magyar szonak
olykor hérom tipust torok megfelelje is van. A torok helyesiras is
ingadozik, példaul az egybeiras-kitléniras vagy bizonyos irdsjelek
hasznalataban, Munk4nk sordn a Torsk Nyelvtudoményi Tarsasag
ertelmezd szotdrat, a Tiirkge Sozlitk 1988-as, illetve 1998-as kia-
dasat vettik alapul. Egyes kifejezések, foképpen a szolasok oly-
kor nehezen adhat¢k vissza idegen nyelven. Ilyenkor a torok
megfeleld elé figyelmeztet kb, roviditést tettiink.

Koszonet illeti mindenek eldtt két torok anyanyelvii
munkatarsunkat, Benderli Giint és Giilen Yilmazt, akik nyolc
éven at nagy hozzaértéssel végezték a magyar szavak és
kifejezések trok megfelelsinek meghatdrozasat. Ugyanakkor
koszbnet illeti Tasnddi Editet, aki folyamatos lektori
megjegyzéseivel segftett benniinket és Hazai Gyorgyot, aki
felvallalta a sz6tar lektoralasat és széleskori tapasztalatéval

eldsegitette kiadasat,
& Kakuk Zsuzsa

[A kétet megvasarolhaté a Pedellus Tankényvboltban,
1143 Budapest, Szobranc u. 6-8. szdm és a Pedagogus Kony-
vesboltban, 1053 Budapest, Miizeum kt. 3., afés ar: 14 900 Ft]

Magyar mesék torsk gyerekeknek

Torok testvértarsasagunk, az ankarai Torbk-Magyar Ba- |
| rati Tarsasag kiadvdnyainak 4. kétete jelent meg a kozel-
i miltban Szemelvények a magyar gyermekirodalombdl
i cimmel (Macar Cocuk Edebiyatindan Secmeler; &sszealli-
i totta, forditotta és az elészét irta: Nesrin Giirkan, szerkesz- !
{ t6: Dursun Ayan, Ankara 2002, 134 pp.)
A mosolygds cimlaphoz képest kissé komolynak tling :
! cimaddsra az el6szoban taldlunk magyarazatot: amikor i
i Nesrin Giirkannak, az Ankarai Egyetem magyar szakos
hallgatéjanak szakdolgozati témat kellett vilasztania, fiatal ;
i anyaként drommel nydlt a magyar gyermekirodalom téma-
{ jahoz. Ennek a »szakdolgozati multnak” koszénhetSen |
i kezdddik a kotet a gyermekirodalomrdl, illetve a népmesék- :
{161 52616 rovid ismertetével, s végzodik a magyar szerzdk
i életrajzi adataival és forrasjegyzékkel.
S ami igaz Srmet szerezhet a torok gyerekeknek: a |
| kotet gerincét alkoté forditasok sora. Nesrin Giirkan bésé-
i gesen valogat Arany Laszl6, Benedek Elek, Illyés Gyula és
i Kolozsvari Grandpierre Emil népmese-feldolgozasaibol, ;
i illetve a modem magyar irodalomnak a gyermekek nyelvén is
| ént kivalosagai: Hars Laszlo, Jékely Zoltan, Lazar Ervin, Mé-
i szoly Miklés és Méra Ferenc meséibsl. Bizunk abban, hogy a i
i visszhangra taldlnak a kis t6rok olvasdk szivében a Janikovszky
i Evadltal nagy beleérzé képességgel és humorral megszolaltatott
i gyermeki vagyak, amelyeket a Ha én felnétt volnék... cimmel
i vetett papimra; s reméljikk, jot deriilnek Méricz Zsigmond |
i Mehemedjérsl és teheneirél olvasvén is. ..
: (& tasnddi)
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Yeni Macarca-Tiirkce Sozliik

Nemzeti Tankonyvkiadd Rt. (Milli Ders Kitaplari Yaymevi A.S.) tarafindan yayimlanan yeni Macarca-Tiirkge sozliik,
T. C. Budapeste Biiyiikelgiligi'nde diizenlenen kabulde Sayin Biiyiikel¢i Ender Arat tarafindan basin ve meslek temsilcilerine
tanitilda. Yeni sézliife okuyucularimizin dikkatini ¢gekmek amaciyla sézliigiin Giris boliimiinii aktariyoruz.

Giris

Macarca-Tiirkce ve Tiirkge-Macarca sozlitkleri hazirlamak
eskiden beri Macar Tirkolojisine diisen bir gorevdi. Geride
brakngimiz yillarda bazi girisimler oldu. 1987'de Géza David'in
Macarca-Tirkge ve Tiirkge-Macarca turistik sozligii (Terra
Kiad6, Budapest*) yayimlandiktan sonra, 1995 ve 1997'de Eva
Csaki'nin Tlirkge-Macarca ve Macarca-Tiirkce sdzliikleri (Balassi
Kiadé, Budapest) ¢ikti. Birincisi turistik amaglarla hazirlanan,
yararli fakat kiigiik boyutta bir cep s6zliigii. Diger ¢ift stzlitk daha
zengin olup, Ankara Universitesi Hungaroloji Kiirsiisii'nde bes yil
boyunca Macarca dil dersleri veren okutmanin pratife dayanarak
topladig) sozciik dagarcigmi bir ¢ok uygulama drmegiyle beraber
sunuyor. Ne var ki kendi tiirlerinde ¢ok yararh olan bu stzlitkler
Macarcanin s¢zcitk ve deyimler hazinesini tamtabilmekten bir
hayli uzak.

1993'te ELTE Universitesi Tiirkoloji Kiirsiisi'nde Macarca-
Tiirkge Sozlik hazirlamak amaciyla yonetimimde bir galisma
grubu kurulmustu. Uzun yillardr Macaristan'da yasayan, Macar
Radyosu'nun Tiirk¢e yayinlarinda galisan ve Macarca'y: da gok iyi
bilen iki gazeteci arkadagimiz, Giin Benderli ile Yilmaz Giilen bu
gbrevi memnuniukla iistlendi. Daha sonra grubumuza, Ankara
Universitesi Hungaroloji Kiirsiisiinde bes yil Macarca okutmani
olarak gérev yapmus olan Edit Tasnadi de katildi ve hazirlanan
materyali stirekli gbzden gecirip gerekli diizeltmelere dikkatimizi
¢ekerek calismalara 6nemli katkida bulundu,

Sozliik, bu galigma grubumuzda 1993 ile 2000 yillan arasinda
hazirland:. Bu sekiz y1l iginde ¢aligmalarimiz OTKA'nin miitevaz
destegini gbrdil.

Amacimiz, Macaristan ve Tiirkiye iiniversitelerinde yapilan
Tiirkce ve Macarca dil ogretimine, bilimsel egitime yararh ve
onemli yardimci arag nitelifinde, orta biiyiikliikte bir sozlik
hazirlamakti. Sézlik aym zamanda toplumun degisik kiiltiir
diizeyindeki katmanlarmda — Tiik tarihi, edebiyati, kiiltiiri ve
sanatna ilgi gosteren tahsilli tabakalan, aynca seyahat edenler,
tacirler, uzman kisiler vb. arasmda — gériilen beklentilere de cevap

* Birinci Baski 1992'de yayimlandi, Diizeltilmis ve genigletilmis ikinci
Baskist ise 2002'de ¢ikt1.

verebilir diizeyde gergeklesti. Sozlitkk 35.000 madde bagi ile
25.000 tiirev igeriyor.

Macarca s¢zcik ve tlrevlerin segimini, yardimcr i3
arkadasimiz, artk Macar dili ve edebiyati &fretmeni diplomasin
almis olan gazeteci Péter Szigetinin katkisiyla gergeklestimmeyi
kendim {istlendim. Bu segimde, Tamas Magay ~ Lészlé Orszigh'm
Macarca-Ingilizce El Sozliiii (Akadémiai Kiad6, Budapest, 1990) ile
ki ciltlk Magyar Ertelmezd Szothr /Macarca Tefsir Sozligil/
(Akadémiai Kiado, Budapest, 1985) temel yapit olarak alindi. Madde
bag1 sozcitkler ve tilrevler, giinlitk dilde kullamlan stzeiiklerden baska
baz bilim dallarmin, sanatlann ve mesleklerin giinlitkk yasamda da
kullanilan sozcilklerini, ayrica edebiyat diline 6zgii degisimlerle
degisik lehgelerden sozcitkleri de igeriyor. Zaman agisindan ise
kapsamu, giiniimiiziin en modem sozciiklerinden baglayarak, eski
sayllan ya da gapdigi kalmis olmakla beraber tarihse] nedenlerle
bilinmekte olan sozcitklere kadar uzantyor. Baz sozciiklerle baglantih
tamlamalara, deyimlere, bazen de siylemlere ve atastzlerine oldukga
genis ver ayrdik. Sozcik ve deyimlerimize genelde yasamsallik
ozgiy; fakat aynkh olarak argo sozciiklere de yer verdik.

Tiirkge stz varh@ giinimiizde de deBigikliklerden gegiyor. Eski
Arapca-Farsca kokenli sozeiikler hald kullaniddig gibi, Tiirk dilinde
yeniligin getirdigi sozcikler, ayrica daha sik nitelikte uluslararasi
sozciikler de kullamhyor. Sézligimiizde bu gergek durum da
yansiyor, bu nedenle bazen bir Macar szciigiiniin karsihifz olarak ii¢
tiir Tiirkge sozciige yer veriyoruz. Tiirkge yazimda da dalgalanmalar
izleniyor. Omegin birlesik veya ayn yazilista, ya da bazi noktalama ve
uzatma imlerinde gorildiigii gibi. Calismalanmizda Tiik Dil
Kurumu'nun 1988 ve 1998 baskisi Tirkge Sozlilklerini esas aldik.
Baz deyimlere ve ozellikle de sdylemlere yabanci dillerde tam
karsilik bulmak bazen zor oluyor. Bu durumlarda Tiirkge karsiliklarin
oniine uyan niteliginde &b. (yaklasik) isaretini koyduk,

Burada her seyden once, Macarca stzcitk ve tiirevlerin Tirkge
kargtliklarm belirleme gorevini igin ehli olarak yerine getiren Giin
Benderli ve Yilmaz Giilen'e; siirekli denetimi ve uyanlartyla bize
yardimer olan Edit Tasnadi'ye ve sozliigin lekeorliitinii tistlenerek
yaymlanmasina genis deneyimleriyle katkada bulman Gyorgy
Hazai'ye tegekkiir borcumuzu ifade etmek isterim.

& Zsuzsa Kakuk

A Hagia Szophia kézelében, reprezentativ,
torténelmi  komyezetben kedvezményes
arral szeretettel varja a Magyar-Torok
Barati Tarsaséag tagjait az AND HOTEL.

A hotel éttermében kifogastalan kiszol-
galas és csodalatos kérpanorama kilatas
nyilik a varosra,

| e

AND

HOTEL

Cim:

e Yerebatan Cad. Cami Gikmazi No. 40,
i Sultanahmet — Istanbul / TURKIYE
Telefon: (90-212) 5120207

Fax: (90-212) 5123025
Szobafoglalas: (90-212) 5207676
Http://www.andhotel.com

E-mail: info@andhotel.com
Tarstulajdonos: Remzi Erbag
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